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Kaptal piros esizmat? Szabé T. Adttila ebben az eredményteleniil arml-
kodé gyermeknek kijaré ecsifolkoté kérdéshen az egykori varosi piros
esizmaviselet emlékét latja (EM. 1942:138—9). Démotor Sdndor nem talalja
kielégitémek ezt a magyarizatot, hanem az orszag kiilonbozd részeibél Gssze-
gylijtott, a hiabaval6é Arulkodét ginyolé szélasokra (,Miért nem csinaltatsz
magadnak piros nadragot?”, ,Kaptal a tanité urtél piros esizmat?”, ,.Kap-
hatsz apadtél piros nadrigot esorgésipkaval!“) tamaszkodva azt tartja,
hogy ,az arulkodéassal feltlinni vagyé személyt gunyolja ez a kérdés azzal,
hogy olyan ruhadarab viselhetésének jutalmaval biztatja, amely mélté a
Telt{inési viszketegségmek tulajdonitott arulkodé ténykedéshez.” Szerinte
tehat ezekben a szélasokban a hangsily a feltiiné szinen van, nem pedig a
ruhdn vagy a esizman (uo. 1942:261). — Ennek a magyarazatnak a megeré-
sitésére és kiegészitésére én is idézhetek néhany adatot!
~Kapsz piros nadrigot, esak arulkodj!”, ,Merj arulkodni, kapsz piros
bugyog6t!“ — gunyoljdk az drulkodd gyermeket tarsai Szencen, Nagyfodé-
mesen, Didszegen (Nyitra—Pozsony m.) és Kismagyaron (Komarom m.). —
Gyermekkoromban, mintegy két évtizeddel ezel6tt Rozsnyén (Gomér m.) a
kovetkezoé versikével gnunyoltuk arulkodé tarsainkat:

Arulkodsé Judds, Nem kell nekem piros tojds,
Kell-e piros tojds? Jobb nekem az drulkodds!

A versike elsé két sorat rendszerint egyikiink énekelte, mire mi tiébbiek az
arulkodé6t kozrefogtuk, és egyszerre tobben énekeltiik a harmadik és negye-
dik sort, mindaddig, amig az arulkod6 el nem allt szandékatdl, vagy cél-
hoz nem ért. Ez a gunydal azonban nemesak a felsiilt 4rulkodénak, hanem
altalaban minden Arulkoddnak kijart. Hzt a ganydalt, illetdleg ennek val-
tozatait tudomasom szerint még a kiovetkezd helyeken ismerik: Koméarom,
Guta (Koméarom m.), Didszeg. Ersekujvar, Galanta, Negyed, Szimé (Nyitra-
Pozsony k. e. e. m.), Batorkeszi, Ebed, Kobolkut (Esztergom m.), Pozba
(Bars-Hont k. e. e. m.), Kecskemét. Egy jaszladianyi ismerdsomtél tudom,
hogy Jaszladdnyon is ismerik e versike elsé felét, ott azonban nem éneklik,
hanem kérdésként kidltjak az arulkodo felé.

Bgybevetve most mar mindezeket az adatokat, lathatjuk, hogy a hang-
stly valamennyiben valoban nem a ruhén, esizman, vagy tojison van, hanem
e jutalmak felttinG, mégpedig nagyon feltiind piros szinén, A piros tehat
az arulkod6t megbélyegzé szin. A Domotér Sandor cikkében és itt idézett
adatok foldrajzi elhelyezkedésébsl vilagosan latszik, hogy a piros szinmek
ezt a funkeiGjat az egész magyar nyelvteriileten ismerik, illetéleg ismerték.
— A piros szin e funkeciéjinak magyarazataul elfogadhatJuk a nagyfodémesi
nep1 magyardzatot, amely szerint az Arulkodénak verés jar, ettél pechg
DII'OB lesz a bére., Ennek a magyarazatnak latszélag ellentmond a ,,plros
tojas”. Itt azonban figyelembe kell venniink azt, hogy a tojas ebben a ginyo-
lédésban valdsziniileg esak a rim kedvéért szerepel,

Sulin Béla

Illeérdé. Gergely Béla e helynév magyarazata soran kimutatta, hogyeza
kolozsmegyei Bodonkit téiriéneti helynevei kozott 1754-ben eléfordulé El6
erdd, illetéleg az 1803-b6l kimutathatdé FElerdd Atalakult formA4janak tekint-
heté (EM. 1943:95). Minthogy ngyanott a helyszini gyitijtés alkalméval a

1 Tizeknek az adatoknak nagy részét tanitvinyaimtél, az érsekijvéri m. kir. all. ke-
reskedelmi kozépiskola novendékeitdl gyijtittem.





